STERIO DE

ATRAVES de la BIBLIA







EEEEEEEEEEEEEEE

GAMPESTNG

LUE VIND b LI
Ciadad



©2024 THRU THE BIBLE RADIO NETWORK

Impreso en los Estado Unidos
Al menos que se indique lo contrario, el texto biblico ha sido tomado
de la version Reina-Valera © 1960 Sociedades Biblicas en América Latina;
© renovado 1988 Sociedades Biblicas Unidas. Utilizado con permiso.
Reina-Valera 1960™ es una marca registrada de la American Bible Society,
y puede ser usada solamente bajo licencia.

Este folleto estd basado en la ensefianza del Dr. J. Vernon McGee (1904-1988),
autor del estudio biblico A Través de la Biblia.

Radio Trans Mundial
PO Box 8700
Cary, NC 27512-8700
Tel: 1.800.880.5339
www.atravesdelabiblia.org
atb@transmundial.org

Radio Trans Mundial es el ministerio en espafiol
de Trans World Radio



El predicador campesino que vino a la ciudad

L PREDIGADDR
ANPESTND 01
VIND & LA GIUDAD

| emmp—

En los dias de Amds (siglo 8 a.C.), el mensaje de Dios a través
de este notable profeta trataba del hecho de que el pueblo de
Dios estaba quebrantando Sus leyes, que El habia dado “para
que os vaya bien a vosotros y a vuestros hijos después de vo-
sotros para siempre” (Deuteronomio 12:28). Amds estaba furi-
0so por la violencia que habian hecho a la justicia y la rectitud
de Dios.

Puesto que Amds y el librito que lleva su nombre pueden re-
sultarle desconocidos, permitame preparar la escena citando
la seccidn de las Escrituras que vamos a examinar en este inte-
resantisimo capitulo.

Me ensend asi: He aqui el Senor estaba sobre un muro
hecho a plomo, y en su mano una plomada de albaiil.
Jehovad entonces me dijo: ;:Qué ves, Amés? Y dije: Una
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plomada de albaiil. Y el Seior dijo: He aqui, yo pongo
plomada de albaiil en medio de mi pueblo Israel; no lo
toleraré mas. Los lugares altos de Isaac seran destruidos,
y los santuarios de Israel serdn asolados, y me levantaré
con espada sobre la casa de Jeroboam. Entonces el sac-
erdote Amasias de Bet-el envié a decir a Jeroboam rey

de Israel: Amés se ha levantado contra ti en medio de la
casa de Israel; la tierra no puede sufrir todas sus palabras.
Porque asi ha dicho Amés: Jeroboam morira a espada, e
Israel serd llevado de su tierra en cautiverio. Y Amasias
dijo a Amés: Vidente, vete, huye a tierra de Juday come
alla tu pan, y profetiza alla; y no profetices mds en Bet-el,
porque es santudrio del rey, y capital del reino. Entonces
respondié Amés, y dijo a Amasias: No soy profeta, ni soy
hijo de profeta, sino que soy boyero, y recojo higos silves-
tres. Y Jehovd me tomé de detrds del ganado, y me dijo:
Ve y profetiza a mi pueblo Israel. Ahora, pues, oye palabra
de Jehova. Tu dices: No profetices contra Israel, ni hables
contra la casa de Isaac. Por tanto, asi ha dicho Jehova: Tu
mujer serd ramera en medio de la ciudad, y tus hijos y tus
hijas caeran a espada, y tu tierra sera repartida por su-
ertes; y tu moriras en tierra inmunda, e Israel sera llevado
cautivo lejos de su tierra. (Amés 7:7-17)

A nueve kildmetros al sur de Belén se encuentra Tecoa. No
es extrafio si usted nunca ha oido hablar de Tecoa. Simbdlica-
mente, es un lugar remoto en el camino, tan pequefio como
la parada del ferrocarril en una pequefia estacién. En la actu-
alidad es un lugar despoblado. El nombre tecoa significa “un
lugar para acampar.” No fue mucho mds que eso aun en su
apogeo. Fue un lugar rural. Usando la expresién familiar de
la actualidad, era como el final del camino. Hace unos anos,
escuché a un hombre decir que para llegar al lugar donde él
nacid, hay que recorrer el camino en carruaje hasta donde se
pueda, luego hay que bajarse y continuar caminando por 3
kildmetros. Asi, parecido es Tecoa.

Tecoa es el lugar donde nacié Amds. Este es el Unico hecho
que el pueblecito puede reclamar para su fama. Es cierto que
uno de los valientes de David nacié aqui, pero lo que le dio
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caracter y notoriedad, es que Amds, el profeta, nacid ahi.

Ahora Tecoa queda a la orilla de un desierto espantoso. Estd
situada en una cumbre, en el borde extremo de una region
inhabitada que domina ese desierto. Se extiende hasta el Mar
Muerto, y va bajando y bajando. Usted puede detenerse ahi

y ver el Mar Muerto. Puede girar en otras direcciones y mirar
para el pico de la montafa hacia Hebrdn, y mas abajo hacia el
Neguev donde hay mas desierto. Para donde quiera que ust-
ed voltee verd desierto, pero el que esta en direccién hacia el
Mar Muerto es el mas espantoso de todos.

Es un desierto donde animales salvajes adllan en la noche. Du-
rante el dia, lo Unico que se puede ver es el territorio mancha-
do por los despojos de campamentos Beduinos—solamente
se ve el terreno ennegrecido dejado asi por los ndmadas vaga-
bundos del desierto que pasan por ahi. Nadie vive ahi. Fue el
Dr. Adam Smith quien dijo, “Los hombres de Tecoa miraron
hacia un mundo desolado y consumido.” Ese es el cuadro.
Usted no podria vivir en un lugar peor que Tecoa, mi amigo. Y
éste fue el pueblo natal del profeta Amds.

Amods nos cuenta que él era un ganadero. La palabra usada
para ganadero o pastor es una palabra rara. En realidad, tiene
que ver con las ovejas que él estaba pastoreando, las cuales
eran de una raza peculiar, famosas por la fineza de su lana

y criadas solamente en el desierto. Ellas eran resistentes y
rudas—Ia unica clase que podia vivir en un desierto asi. Me
han contado que, en la actualidad, en el mismo desierto uno
puede ver Beduinos pastoreando la misma clase de ovejas.

Para complementar sus escasos ingresos, este hombre nos
cuenta de algo mas que él hacia. El recolectaba fruta de si-
comoro. La variedad de sicomoros que crecia a un nivel mas
bajo en Tecoa era una especie de higuera que crecia en arbo-
les altos y con mucho follaje. La fruta era de calidad inferior
y, como no maduraba facilmente, se adoptd un tratamiento
para acelerar la maduracidn. Eso fue lo que hizo Amos. Era un
recolector de fruta y era pastor de ovejas de aquella region.

En otras palabras, él realmente no vino del pueblo de Tecoa.
Eso hubiera sido un mal suficiente. El vino de lo mas remoto
del desierto. Sus ovejas y sus sicomoros lo obligaron a inter-
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narse en tan terrible desierto. El era un muchacho del campo,
rustico; un ranchero. Pero, no permita que eso lo engafie a
usted. Este hombre Amds poseia el mas grande panorama
mundial entre todos los profetas. El que a usted no le guste la
forma en que él viste o de donde él procede, no quiere decir
que él sea un tonto. Este hombre tenia un mensaje universal,
un mensaje ecuménico y un punto de vista de largo alcance.
Escuchelo:

Y Jehovd me tomé de detrds del ganado, y me dijo: Ve y
profetiza a mi pueblo Israel. (Amds 7:15)

El seminario de Dios estaba en la soledad del desierto. All4 es
donde Dios desde el principio ha entrenado a Sus hombres.
Recuerde que cuando Dios llamé a Abraham, un hombre astu-
to de la ciudad de Ur de los Caldeos, lo llevé a un desierto cer-
ca de Hebrdn. Ese era un lugar donde un hombre podia estar a
solas con Dios. Fue ahi donde Abraham levantd su altar a Dios.
El desierto parece ser el terreno de entrenamiento divino.

También Moisés, quien crecié en un palacio—educado enla
mas grande universidad de sus dias, la Universidad del Sol,

la cual podria compararse perfectamente con nuestras uni-
versidades mas famosas y modernas hoy. Pero con toda su
educacion y logros Dios no lo podia usar. Asi que lo envié a lo
remoto del desierto de Madidn y le dio un curso de 40 afios.
Ahi fue donde Dios lo entrend.

David, un joven pastor, fue traido como musico al palacio del
rey Saul. Sin embargo, Dios no podia dejarlo ahi para ser edu-
cado. No podia usar a David, quien se habia ablandado por la
vida de la corte real. Dios usé los celos del rey para forzarlo a
ir hacia las despobladas montafas y solitarias cavernas de una
existencia desértica. En ese ambiente, Dios entrend a Su rey.

Juan el Bautista estuvo en el desierto hasta su aparicién ala
nacién. El apdstol Pablo, después de su conversidn, fue al
desierto de Arabia donde Dios lo entrend. El apdstol Juan, fue
puesto en laisla de Patmos y fue asi como Dios pudo darle el
libro de Apocalipsis. Ese es el método de Dios con sus solda-
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dos.

En el desierto, Dios llamé a Amds a predicar. El le entregé un
mensaje, luego lo envid a Betel para entregar Su Palabra a
Israel.

Cuando Amos llegd a Betel, yo creo que las personas en la
calle intercambiaban sonrisas. Para que entendamos esto en
nuestro contexto, digamos que él estaba usando su primer
par de zapatos de plantilla dura. Estaba usando su primera
corbata, y jtodo el tiempo se la estaba aflojando porque nun-
ca habia usado corbata! Pero cuando usted va a Betel, tiene
que usar corbata, bien lo sabe. Cuando el comité del pulpito
se entrevistd con él, ellos estaban avergonzados. Habfan es-
cuchado que él era un gran predicador, pero no esperaban
que fuera tan rural. Todos estaban avergonzados excepto
Amds. El habia subido para entregar el mensaje de Dios, y asi
lo harfa.

Betel era la capital del Reino del Norte de Israel. Fue aqui
donde Jeroboam habia levantado uno de sus becerros de

oro. Este era el centro de la religidn falsa. En tanto que era el
centro de sectas falsas, también era el centro de la cultura.
Betel era una ciudad sofisticada. La gente estaba aburrida ya
de tantos placeres. Ellos eran de la parte superior de la ciu-
dad. Tenian las marcas propias de la ciudad. Lo que se hacia en
Betel era la norma para los demas. Betel tenia influencia. Lo
estilos usados en Betel eran imitados en otras partes.

El traje de Amds no fue cortado con los patrones de Betel,
como tampoco lo fueron sus sermones.

Este hombre ahora ha dejado el campo rural y ha venido a

los bulevares; ha dejado el desierto de Tecoa y ha venido a
los lujosos salones de Betel. El esta fuera de lugar. Sabe todo
lo concerniente a la crianza de ovejas lanudas, pero no sabe
mucho acerca de estas bien esquiladas y mafiosas ovejas a las
cuales él debe entregar el mensaje de Dios en Betel. Ha deja-
do el lugar de la agricultura y ha venido a la ciudad de cultura:
Betel. El predicador campesino ha venido a la ciudad.
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Al principio casi todos vinieron a escucharlo porque se espar-
cié la noticia, “;Si usted quiere divertirse, vaya a escuchar a
Amds! ;Usted debe mirar el traje que estd usando—y esa cor-
bata!” Ellos vinieron por diversidn, pero salieron enojados, al
menos la mayoria de ellos. El era un predicador sensacional.

En la actualidad, yo conozco muchos predicadores quienes
dicen que a ellos no les gustan los temas sensacionales o la
predicacidn sensacional. Su criticismo emana de una inhab-
ilidad personal. La razén por la que no les gusta es porque
ellos no puedan producirlos. Amds fue sensacional. Cuando él
predicé la Palabra de Dios, la gente fue conmovida. Algunos
se volvieron a Dios. Betel fue despertada.

Usted probablemente sabe lo que ocurrid. Sucedié en aquel
entonces; y sucede hoy. La religién organizada tratd de
silenciarlo. Los lideres denominacionales convocaron una
reunion. Ellos dijeron, “Tenemos que removerlo. Vamos a
quitarle nuestro apoyo. ;Le ha hablado alguien que va a per-
der su pensiodn si él no para esta clase de predicacidén? ;En
Betel nosotros no predicamos de esta manera, y no podemos
permitirle predicar asi!” Aun algunos de los lideres funda-
mentales—*“evangélicos,” como ellos felizmente se autode-
nominan—estaban celosos y comenzaron a criticarlo. Ellos
trataron de perjudicar su ministerio, circulando falsos rumores
acerca de él. Sin embargo, a pesar de todo, Dios lo bendijo.
Amds no se arriesgaria. No cerraria sus ojos ante la maldad.

Una reunién masiva de todas las religiones fue convocada. Su
consigna fue, “Fuera Amds.” Carteles fueron llevados con pal-
abras como ““;Vayase, Amds, Vayase!”

Ellos decidieron nombrar un representante para que lo en-
trevistara. Amasias, el profeta falso, el que se vendia a laidol-
atrfa, era el elegido de ellos. El fue, en mi opinidn, uno de los
mds grandes picaros que usted encontrara en (o afuera) de
las paginas de las Escrituras. El fue un politico eclesiéstico, y
estos muchachos siempre se mueven con destreza.

Ahora bien, Amos es un predicador potente. El no suaviza las
palabras, sino que pega duro. El habla lo que Dios le ha instrui-
do decir. Escuichelo en el capitulo 7:

Los lugares altos de Isaac serdn destruidos, y los santu-
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arios de Israel seran asolados, y me levantaré con espada
sobre la casa de Jeroboam. (v. 9)

Ahora observe la movida del picaro religioso, Amasias:
Entonces el sacerdote Amasias de Bet-el envié a decir a
Jeroboam rey de Israel: Amés se ha levantado contra ti en
medio de la casa de Israel; la tierra no puede sufrir todas
sus palabras. (v. 10)

Observe su maniobra:

Porque asi ha dicho Amés: Jeroboam morird a espada...

(v.11)

Permitame preguntarle, mi amigo, ;es eso lo que Amds dijo?
No, él no habia dicho eso. Sus palabras textuales fueron que
Dios habia dicho, “Y me levantaré con espada sobre la casa de
Jeroboam.” Y si usted sigue el registro, encontrard que este
pronunciamiento fue exacto. Lastima que Jeroboam Il no le
creyd, porque su nieto seria matado con la espada, y eso le
pondria final a su linea real. Observe que Amds no habia di-
cho que Jeroboam pereceria por la espada. Usted puede ver,
como estos politicos eclesidsticos tuercen la verdad. Era cier-
to que Amds habia dicho algo acerca de la casa de Jeroboam,
pero él no habia dicho que Jeroboam moriria por la espada.
Tal contradiccién de la verdad es la peor clase de mentira.

Como usted puede ver, lo que Amasias esta haciendo es jun-
tar las autoridades a su favor antes de empezar a atacar al
profeta. Aunque no puedo probar esto, no creo que él trabajo
solo. Tal clase de hombres no se mueven solos; se mueven
por comités. Y creo que él se llevé un comité con él mismo. Mi
sospecha es que habia un comité de tres, con Amasias como
el presidente. El Dr. Metal Resonante estaba en el comité. Era
el presidente de la Escuela de los Profetas—falsos profetas.

El era pomposo y orgulloso y un politico eclesiastico hasta la
coronilla. Aunque él no podia predicar, él estaba ensefiando

a otros jévenes cémo predicar. También estaba el Reverendo
Platillo Tintineante, pastor de la iglesia mas rica e influyente
de Betel. El era el “si sefior” de los ricos. El tampoco podia
predicar, pero era una excelente batidora. Oh, él era un exper-
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to en dar la mano y palmear la espalda y asistir a comidas. Y
si la compafifa era adecuada, a él le venia bien un traguito. Su
meta era ganar amigos. Aqui estd, pues, el comité que estaba
esperando a Amds: Amasias, el sacerdote del becerro, el Dr.
Metal Resonante, y el Rev. Platillo Tintineante.

;Oh, mi amigo, qué gran escena! Aqui estd nuestro profeta. El
es un hombre de Dios, pero no usa su cabello con estilo nila
ropa correcta. El es un campesino del desierto de Tecoa, que
no estd acostumbrado a salones lujosos ni a sesiones de comi-
tés.

Aqui viene la comisién para esperar a Amds. Amasias, el refi-
nado, cultivado erudito, con el espadin para ridiculizar y con
un aire de benevolencia, se dirige a Amds, “Vidente...” ;Qué
sarcasmo! Como usted sabe, estos politicos eclesidsticos son
muy pulcros por fuera, pero ellos pueden estar muy sucios en
lo interior. El continda, “Vete.” Lo que quiere decir es, “;Vete
de la ciudad! Piérdete. No te queremos mas aqui.”

Luego, él hace esta sucia insinuacién: “Vete, huye a tierra de
Judd, y come alla tu pan, y profetiza alld.” En otras palabras,
“Después de todo, Amds, tu estds haciendo esto por dinero. Y
si td te regresas a tu pueblo, probablemente vas a recibir bue-
nas ofrendas alld. ;Por qué no te vas de aqui?”’ jQué cosa tan
ruda de decir a un hombre de Dios!

Y finalmente, el insulto que lo corona todo: “Y no profetices
mas en Betel, porque es santuario del rey, y capital del reino.”
Su sarcdstica sugerencia es, “;No te das cuenta de que estds
predicando aqui en la ‘Primera Iglesia Bautista’, ;la mds prom-
inente e influyente en la denominacién? ;No sabes que el rey
asiste a esta iglesia? Su asiento estd precisamente ahi. Tus
mensajes lo han estado perturbando. A él le gusta venir aqui'y
echarse una siesta, pero él no ha podido dormir con tu predi-
cacién. Y td no le caes bien a algunas personas porque no los
adulas lo suficiente. Tt no te integras bien, Amds. Ni tampoco
eres tan digno como deberias serlo. Nosotros hemos obser-
vado que golpeas el pllpito. Eso es muy rudo en Betel. No
nos gustan tus explosiones emocionales. Nosotros nunca nos
emocionamos por la religidn aqui. Y, por cierto, Amos, ;estu-
diaste como elaborar sermones o discursos religiosos alguna
vez? A tus mensajes les falta organizacién. Tu necesitas un
curso sobre cdmo hablar en publico. Eso te ayudaria a hablar
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con una voz en tono profundo y de una manera muy dignifi-
cada. Asi que, aunque no dijeras nada, pareceria como que
estuvieras diciendo algo. Amds, tu ya no eres bien recibido en
Betel.”

La respuesta de Amds revela el corazén de este profeta.

Entonces respondié Amds, y dijo a Amasias: No soy pro-
feta, ni soy hijo de profeta, sino que soy boyero, y recojo
higos silvestres. Y Jehovda me tomé de detrds del ganado,
y me dijo: Ve y profetiza a mi pueblo Israel. (v. 14, 15)

Mis amigos, esa no es la respuesta de un fanatico ¢verdad
que no? Al contrario, es una blanda respuesta. Usted puede
pensar que él es dspero por la forma en que se viste, pero su
respuesta revela refinamiento. Mirando retrospectivamente
sobre 2,500 afios, él estd mds iluminado que Amasias. Su re-
spuesta es la cortés respuesta de un caballero.

Yo solamente puedo hacerle una critica a Amds, y espero ser
perdonado por ello. El es ingenuo, sencillo, franco, él es un
bebé en los bosques de Betel. El estaba familiarizado con el le-
jano desierto de Tecoa. El podia viajar en la oscuridad de aquel
desierto guiado por las estrellas. Lea su profecia y se dard
cuenta que él conocia esas estrellas muy bien. Sabia cdmo
proteger su rebafio del ledn que acecha. Conocia el rugido

de ese ledn, seguido por el aullido de un indefenso animal

que habfa caido en sus garras. El hace referencia a ello en su
profecia. El conocia el movimiento de la cola de una serpiente
venenosay su silbido cuando estaba por atacar. Se sentia c4-
modo en la selva llena de animales salvajes, pero en la jungla
asfaltica de Betel, se sentia inutil.

Si alguien solamente condujera Amds por la ciudad y le dijera,
“:Amds, ahi esta el rugido de un ledn!”

“¢Rugido de ledn? Yo no escucho el rugido de un ledn, y yo
conozco los leones.”

“Si, pero aqui en Betel ese ledn es el Sefior Ricachdn. A él no
le gustd el mensaje que predicaste porque le diste en el clavo,
y estd rugiendo porque le dolié. iEl es un ledn! Tiene influen-
cia. ;Te comera!”’
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“Me estds diciendo que un hermano en Cristo... ;cdmo? Yo
estoy dando el mensaje de Dios... él no me comer3, ;o lo
haria?”

“Ten cuidado, Amds, no te pares ahi. jCasi te paraste en una
vibora!”

“:Vibora? Yo no veo ninguna vibora. A quien veo es a la Sefio-
ra Hierba Venenosa Cicuta. No me estds diciendo que...”

“Si, ella es una vibora en esta jungla de asfalto. El veneno
de aspid esta bajo sus labios, y con su lengua ella practica el
engafo. Ella ha mordido y envenenado a mucha gente. ;Ten
cuidado, Améos!”’

Amés es ingenuo. El no conoce la ciudad de Betel. Pero es-
cuche sus credenciales.

Y Jehovd me tomé de detrds del ganado, y me dijo: Ve y
profetiza a mi pueblo Israel. (v. 15)

AmOs estd diciendo, “Yo nunca he pretendido ser un predica-
dor. Yo no fui ensefiando en las escuelas de los profetas. Con
respecto a los cursos de homilética—;Qué es eso? Nunca he
oido hablar de eso. Lo tnico que sé es que cuando yo estaba
alld en el desierto de Tecoa, caminando con Dios, un dia El
me [lamd y me entregd un mensaje. Su mensaje era como un
fuego que ardia en mis huesos, y El me dijo, “Vete a Betel y
entrégalo.” Y eso es lo que estoy haciendo aqui. Ustedes los
predicadores que han venido a mi, no estan enojados, ;verdad
que no? Ustedes no estan en contra de la Palabra de Dios, ;0
lo estan?”

Oh, Amds, ;Cédmo puedes ser tan sencillo? Ellos no quieren la
Palabra de Dios en Betel.

Mis amigos, al leer la profecia de Amds, vemos que es contra
el pecado. Amds predicd contra el pecado. Hace unos afios,
le pregunté a Homer Rodeheaver cuando estuve con él en
Winona Lake: “Usted estuvo con Billy Sunday por mucho ti-
empo. ;(Cudl era el secreto del ministerio de aquel hombre?”
Nosotros estdbamos sentados juntos a la mesa. El puso su
cuchillo y tenedor con que estaba comiendo en la mesa, se
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aproximd a mi'y puso su mano sobre mi brazo. Y en su atrac-
tiva manera, él dijo: “Billy Sunday predicd contra el pecado.
El problema en la actualidad es que los predicadores no pred-
ican contra el pecado.” Yo no he olvidado eso. Esto también
fue el secreto del ministerio de Amds. El predicd contra el
pecado. El no fue un predicador meloso. El no dio mensajes
con la dulzura de la sacarina, luz artificial y pan sintético. El
entregd el articulo real.

Sin embargo, para €l Dios era un Dios de amor. Pero no un
Dios suave, sentimental y superficial. El era un Dios que juz-
ga el pecado. Amds no tratd con vagas generalidades. Hace
alguin tiempo, yo escuché que se dijo esto de un predicador:
“El predica que usted tiene que arrepentirse, por asi decirlo;
creer, en alguna medida; o perderse, hasta cierto grado.”
iOh, cudn indefinida puede ser alguna predicacién! Pero este
hombre Amds fue directamente al punto.

Hubo tres areas a las cuales él se dirigid. De éstas tres situa-
ciones en su tierra, él trajo un mensaje. Israel vivia un dia de
prosperidad. Durante el reinado de Jeroboam Il habia gran
prosperidad y la gente estaba viviendo en opulencia. En el
sexto capitulo de Amds la profecia dice:

iAy de los reposados en Sion...! Duermen en camas de marfil,
y reposan sobre sus lechos; y comen los corderos del rebafio,
y los novillos de en medio del engordadero. (Amos 6:1,4)

Mientras ellos se reclinaban en sus sofas de esponja, y comian
lomo una noche y la préxima festejaban con chuletas de bor-
rego. Amds continda,

Gorjean al son de la flauta, e inventan instrumentos musi-
cales... (Amos 6:5)

Su musica, como la de los Estados Unidos de América, los es-
taba alejando mdas y mas de Dios. Luego, Amds menciona la
tercera cosa:

Beben vino en tazones... (Amos 6:6)

Ellos no se satisfacian con una copita de vino—ellos bebian en
tazones. Era un dia de borrachera.
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El mensaje de Amds es un mensaje moderno. Estas son las
cosas que estdn destruyendo a América en la actualidad. La
prosperidad trajo el lujo y la codicia, nuestra musica nos enlo-
quece, y estamos llegando a ser una nacién de borrachos. Los
pecados de Israel son los mismos pecados de América.

Simplemente porque ellos estaban siendo religiosos superfi-
ciales no garantizaba que Dios no iba a juzgar su pecado. Por
el rechazo de ellos a la ley de Dios, su engafio, su robo, violen-
cia y opresion de los pobres, Dios dijo:

Aborreci, abominé vuestras solemnidades... Y si me ofre-
ciereis vuestros holocaustos y vuestras ofrendas, no los
recibiré... Quita de mila multitud de tus cantares... Pero
corra el juicio como las aguas, y la justicia como impetuo-
so arroyo. (Amas 5:21-24)

Fue un dia de falsa paz. En el norte, Asiria estaba colgando
como la espada del personaje Damocles, lista para caer; y
en el préximo medio siglo, Asiria en verdad destruiria este
pequefio reino. Ellos trataron de ignorarlo y continuaron
hablando de paz; pero Amds dijo,

He aqui los ojos de Jehovad el Senor estdn contra el reino
pecador, y yo lo asolaré de la faz de la tierra... (Amds 9:8)

Su mensaje no fue un mensaje popular. El advirtié que Dios
juzgaria el pecado.

No obstante, este hombre Amds tenia una vision de largo al-
cance, y yo concluyo con este versiculo:

En aquel dia yo levantaré el taberndculo caido de David,
y cerraré sus portillos y levantaré sus ruinas, y lo edificaré
como en el tiempo pasado. (Amds 9:11)

Amds, mirando hacia el futuro, vio que Dios por misericordia
y por gracia, todavia redimiria a Su pueblo. El mird algo que
también Santiago mird en aquel gran concilio en Jerusalén
siglos mads tarde. Cuando Santiago citd una profecia del Antig-
uo Testamento acerca de lo que estaba ocurriendo, él no fue
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a Isafas, ni a David, tampoco a Moisés. El fue a la profecia de
Amods donde Dios habia dicho,

Después de esto volveré y reedificaré el taberndculo de
David, que esta caido... (Hechos 15:16)

Pero mas alld de lo que Amds mird, Santiago se dio cuenta
que ahora, de entre los gentiles, Dios esta llamando un pueblo
para Su nombre. Y tal como El traté con Israel en misericordia,
El tratard con todos los pueblos en misericordia si ellos quie-
ren tenerla.

Dios puede ser misericordioso por causa de nuestro Sefior
Jesucristo, quien no descansd cuando vino a Sion. El dijo, “Mi
Padre hasta ahora trabaja, y yo trabajo” (Juan 5:17). Fue en
Sion que El lloré sobre la ciudad de Jerusalén. Fue ahi que lo
golpearon. Fue de ahi que El fue llevado fuera de la ciudad.
Fue ahi que lo crucificaron. Cristo no descansd en Sion para
que, a través de Su muerte, Dios pudiera ser misericordioso y
traerle descanso a usted. El no descansé porque Dios no qui-
ere que ninguno perezca, pero ellos perecerdn si no tienen Su
misericordia. Este es el sencillo mensaje de Amos.

Dios no ha cambiado. El es el mismo ayer, hoy y por los siglos.
El juzgarad el pecado.

Sin embargo, El dice,

Venid luego, dice Jehovd, y estemos a cuenta: si vuestros
pecados fueren como la grana, como la nieve serdan em-
blanquecidos; si fueren rojos como el carmesi, vendrdn a
ser como blanca lana. (Isaias 1:18)

Mi amigo, no se burle del predicador campesino. El tiene un
mensaje de Dios. Muchos de los sofisticados intelectuales en
los dias de Amds estaban equivocados. Y también pueden
estarlo en nuestros dias. Dios todavia dice: “Venid luego, y
estemos a cuenta...” Pero no se engafie, Dios no es suave.
Dios no es sentimental. Dios todavia juzgara el pecado—pero
El perdonard al pecador que se vuelve a El.
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